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LAM PADEITALIANE

BY SIL.LUX

lampadeltaliane®



lampade gtaliane”

PROGETTARE E COSTRUIRE LAMPADE AD ALTO VALORE TECNOLOGICO,
ASSICURANDO AL TEMPO STESSO UN SERVIZIO EFFICIENTE E ADEGUATO
ALLA QUALITA DEL PRODOTTO. ECCO DESCRITTA IN SINTESI LA FILOSOFIA
CHE ISPIRA LA COLLEZIONE LAMPADE ITALIANE: DA VIVERE E DA TOCCARE CON
MANO, IN UNA VASTA SERIE DI CREAZIONI CHE SIAMO LIETI DI ILLUSTRARVI
NEL PRESENTE CATALOGO, INCLUSE LE PIU RECENTI NOVITA.

LATTENZIONE SCRUPOLOSA PER OGNI DETTAGLIO E CIO CHE FA DI UNA
LAMPADA UN OGGETTO PREZIOSO, RICONOSCIBILE PER QUALITA E STILE
SUPERIORI. LA MOLATURA DEI VETRI, AD ESEMPIO, VIENE ESEGUITA A MANO
SECONDO | CRITERI DI UN'ANTICA MAESTRIA ARTIGIANALE: IL RISULTATO DI
TALE LAVORAZIONE E UNA MOLATURA ACCURATISSIMA, CHE DA AL VETRO
CARATTERISTICHE DI BELLEZZA INIMITABILE, E CHE RENDE OGNI SINGOLO
PRODOTTO UN PEZZO UNICO, MAI UGUALE AD UN ALTRO.

TO DESIGN AND MANUFACTURE LIGHTING FIXTURES MATCHING THE HIGHEST
TECHNOLOGY STANDARDS AND TO GUARANTEE A PROMPT AND PROPER
SERVICE UP TO THE PRODUCT QUALITY ARE THE COMMITMENTS FROM
WHERE LAMPADE ITALIANE CATALOGUE, WITH A WIDE RANGE OF COLLECTIONS
INCLUDING THE LATEST NOVELTIES WE ARE HONOURED HERE TO PRESENT,
TAKES INSPIRATION.

A LAMP BECOMES A PRECIOUS THING, SUPERIOR IN QUALITY AND STYLE,
WHEN THE GREATEST ATTENTION TO DETAIL IS PAID. THE GLASS GRINDING,
FOR EXAMPLE, IS MADE BY HAND ACCORDING TO THE SAME RULES OF AN
OLD-AGE CRAFTSMANSHIP: ACCURATE AND EXQUISITE IS THE RESULT OF
SUCH TECHNIQUES, FEATURING GLASSES OF INCOMPARABLE BEAUTY AND
MAKING EVERY SINGLE PRODUCT UNIQUE AND NEVER THE SAME.
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CROMO
CHROME
CROMO
CHROM
CHROME

\‘FEDERCA SUMAN

AFFASCINANTE, LUMINOSA, DUREVOLE.
ELEMENTI DECORATIVI DISPONIBILI IN
CROMO, LACCATO BIANCO.

FASCINATING, LUMINOUS, LASTING.
DECORATIVE ELEMENTS AVAILABLE IN
CHROME, LACQUERED WHITE.

FASCINANTE, LUMINOSA, DURADERA.
FIGURAS DECORATIVAS DISPONIBLES
EN CROMO, LACADO BLANCO.

FASZINIEREND, LEUCHTEND,
DAUERHAFT.

BESTANDTEILE LIEFERBAR IN CHROM,
WEISS ALUMINIUM LACKIERT.

FASCINANTE, LUMINEUSE, DURABLE.
ELEMENTS DECORATIFS DISPONIBLES
EN CHROME, LAQUE BLANC.

H reg.120 cm

@60 cm

SP 1049/60S
3 x max 60W E27 @)
CEVY &s

LACCATO BIANCO
LACQUERED WHITE
LACADO BLANCO
WEISS LACKIERT
LAQUE BLANC






LP 1049/42
. 1 x max 100W

N M R7s 78 mm ===
- (€ P20

42 cm
—>Sp22
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@44 cm

LT 1049/44
1 x max 100w E27 &)
CEV O es

180 cm

@60 cm

Pl 1049/180
3 x max 60W E27 @)
CEV &5
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LS 1049/60P LS 1049/80P
E v 4 x max 40W GO == 6 x max 40W G9 T==>
o S cew eV em

@60 cm @80 cm

3lcm
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\‘CERRESTUDO

COLLEZIONE CON DIFFUSORE IN PVC DISPONIBILE
NEI COLORI BIANCO, NERO, ROSSO/BIANCO, ROSSO/
ORO SOLO PER SOSPENSIONE. PREDISPOSTA PER
LUTILIZZO DI LAMPADINE A BASSO CONSUMO.
MONTATURA IN LACCATO BIANCO, LACCATO GRIGIO
ALLUMINIO O CROMO.

THE MUGELLO COLLECTION IS SUPPLIED WITH PVC
SHADE AVAILABLE IN WHITE, BLACK, RED/WHITE,
RED/GOLD FOR SUSPENSION LAMP ONLY.
SUITABLE FOR LOW VOLTAGE LAMPS.

FRAME IN FINISHED IN LACQUERED WHITE,
ALUMINIUM LACQUERED GREY OR CHROME.

COLECCION CON DIFUSOR EN PVC DISPONIBLE EN
LOS COLORES BLANCO, NEGRO, ROJO/BLANCO, ROJO/
ORO SOLAMENTE PARA EL COLGANTE. PREDISPUESTA
PARA EL USO DE BOMBILLAS A BAJO CONSUMO.
MONTURA EN LACADO BLANCO, LACADO GRIS
ALUMINIO O CROMO.

KOLLEKTION MIT LAMPENSCHIRM IN PVC LIEFERBAR
IN WEISS, SCHWARZ, ROT/WEISS, ROT/VERGOLDET
NUR FUR DIE PENDELLEUCHTE. SIE IST GEEIGNET
FUR DEN GEBRAUCH VON ENERGIESPAREN BIRNEN.
GESTELL IN WEISS ALUMINIUM LACKIERT, GRAU
ALUMINIUM LACKIERT ORDER CHROM.

COLLECTION AVEC DIFFUSEUR EN PVC DISPONIBLE EN
BLANC, NOIR, ROUGE/BLANC, ROUGE/OR SEULEMENT
POUR LA SUSPENSION. PREVUE POUR L'INSTALLATION
DES AMPOULES BASSE CONSOMMATION.

MONTURE EN LAQUE BLANC LAQUE GRIS ALUMINIUM
OU CHROME.

ROSSO/ORO ROSSO/BIANCO BIANCO NERO
RED/GOLD RED/WHITE WHITE BLACK
ROJO/ORO ROJO/BLANCO BLANCO NEGRO
ROT/GOLD ROT/WEISS WEISS SCHWARZ
ROUGE/OR ROUGE/BLANC BLANC NOIR
SOLO SOSPENSIONE

SUSPENSION LAMP ONLY

Hreg. 120 cm

SP 1051/60S
3 x max 60W E27 @)
CEVY &s

60x31 cm
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H27cm

“Lem 6031

LS 1051/60P
3 x max 60W E27 @)
CEVY &s

185 cm

3lcm

Pl 1051/185
3 x max 60W E27 @)
C€VWes

@60 cm
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LP 1051/40
2 x max 40W E14“©
(€ es

22 cm

40 cm

16
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38cm

23 cm

LT 1051/38
2 x max 40W E14 &)
CEV O es

55 cm

29 cm

LT 1051/55
2 x max 40W E14 a)
CEV[O] s



T L :.1




d

GIALLO ROSSO BIANCO ANTRACITE ORO/PLATINO
YELLOW RED WHITE ANTRACYTE GOLD/PLATINUM
AMARILLO ROJO BLANCO ANTRACITA ORO/PLATINO
GELB ROT WEISS ANTHRAZIT GOLD/PLATIN
JAUNE ROUGE BLANC ANTHRACITE OR/PLATINE

TEAM DESIGN

=N\ &

UNA FORMA ELEMENTARE DOVE ANTICO E MODERNO
TROVANO ISPIRAZIONE,

DINAMICA E SOSPESA IN UNO SPAZIO SENZA TEMPO.
QUI COLORE E LUCE CREANO SUGGESTIONI E
ATMOSFERE PER LE NOSTRE EMOZIONI.

REALIZZATA IN MINERAL GRES.

A SIMPLE SHAPE WHERE ANTIQUE AND MODERN TAKE
INSPIRATION TOGETHER.

DYNAMIC AND SUSPENDED IN AN AGELESS STYLE.
COLOUR AND LIGHT EMBODY SUGGESTION AND
EMOTIONAL ATMOSPHERE.

FINISHED IN MINERAL STONEWARE.

UNA FORMA BASICA DONDE ANTIGUO Y MODERNO
ENCUENTRAN INSPIRACION, DINAMICA Y ESTARA
SIEMPRE DE MODA.

AQUI COLOR Y LUZ CREAN SUGESTIONES Y AMBIENTES
PARA NUESTRAS EMOCIONES.

MATERIAL MINERAL GRES.

EINE BASISCHE FORM WOBEI ALT UND MODERN
EINENDER INSPIRIEREN.

SIE IST DYNAMISCH UND ZEITLOS.

HIER SCHAFFEN FARBE UND LICHT EINDRUCKE UND
ATMOSPHAREN FUR UNSERE ERLEBNISSUCHE.

MATERIAL: MINERAL GRES. LT 1050/20

1 x max 20W G4 /=%
e[

29 cm

UNE FORME SIMPLE OU ANTIQUE ET MODERNE

S'INSPIRE D'UNE DYNAMIQUE SUSPENDUE DANS UN oo
LIEU DE VIE SANS AGE.

COULEUR ET LUMIERE PRENNENT CORPS DANS

LUATMOSPHERE POUR NOUS SUGGERER DES EMOTIONS.

REALISE EN GRES MINERALE.

20
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Hreg. 120 cm

60 cm

SP 1050/60
8 x max 20W G4 ===
eV
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LT 1050/20
1 x max 20W G4 /==
ceVv[d

Hreg. 120 cm

SP 1050/86
14 x max 20W G4 =B

evy
86x68 cm
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19cm
->sp21

LP 1050/19
3 x max 20W G4 ===

(€Y P20

10 cm

e

35cm
->SP 10

LP 1050/35 dx/sx
4 x max 20W G4 ===

(€Y P20
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10cm

19x21 cm

ED 1050/3

3 candele/3 candles






\‘DANDREA A .
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BIANCO
WHITE
BLANCO
WEISS
BLANC

COLLEZIONE DAL DESIGN SEMPLICE MA INNOVATIVO.
PREDISPOSTA AL BASSO CONSUMO.

DIFFUSORE IN PVC DISPONIBILE NEI COLORI BIANCO, NERO,
BIANCO/CROMO, ROSSO/CROMO.

MONTATURA IN LACCATO BIANCO O LACCATO GRIGIO
ALLUMINIO.

SIMPLE BUT INNOVATIVE DESIGN. SUITABLE FOR LOW
VOLTAGE LAMPS.

PVC SHADE AVAILABLE IN WHITE, BLACK, WHITE/CHROME OR

RED/CHROME.
FRAME FINISHED IN LACQUERED WHITE OR LACQUERED
ALUMINIUM GREY.

COLECCION DE DISENO SENCILLO PERO NUEVO.
PREDISPUESTA PARA EL BAJO CONSUMO.

DIFUSOR EN PVC DISPONIBLE EN LOS COLORES BLANCO,
NEGRO, BLANCO/CROMO, ROJO/CROMO.

MONTURA EN LACADO BLANCO O LACADO GRIS ALUMINIO.

KOLLEKTION MIT EINFACHEM ABER NEUEM ZEICHNEN. SIE
IST GEEIGNET FUR DEN GEBRAUCH VON ENERGIESPAREN
BIRNEN.

LAMPENSCHIRM IN PVC LIEFERBAR IN WEISS, SCHWARZ,
WEISS/CHROM, ROT/CHROM.

GESTELL IN WEISS ALUMINIUM LACKIERT ODER GRAU
ALUMINIUM LACKIERT.

COLLECTION AU DESIGN SIMPLE MAIS NOVATEUR.
PREVUE POUR LA BASSE CONSOMMATION.

DIFFUSEUR EN PVC DISPONIBLE EN BLANC, NOIR,
BLANC/CHROME, ROUGE/CHROME.

MONTURE EN LAQUE BLANC OU LAQUE GRIS ALUMINIUM,

ROSSO
RED
ROJO
ROT
ROUGE

BIANCO/CROMO
WHITE/CHROME
BLANCO/CROMO
WEISS/CHROM

BLANC/CHROME

Hreg. 120 cm

56 cm

ROSSO/CROMO NERO
RED/CHROME BLACK
ROJO/CROMO NEGRO
ROT/CHROM SCHWARZ

ROUGE/CHROME NOIR

SP 1052/56S
4 x max 26W G24 q-3 €=
C€ ¥ [IP20)
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20 cm

MG ::::

26 cm

LP 1052/26
1 X max 6OW E14 «O)
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LT 1052/41
1 x max 60W E27 @)

20cm

185 cm

56 cm

Pl 1052/185
4 x max 26W G249-3 =
(%
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4 x max 26W G24q-3 <=3
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\‘CERRESTUDO
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COLLEZIONE PREDISPOSTA PER LUCE DIRETTA

E INDIRETTA E CONSENTE L'USO DELLE LAMPADINE
A BASSO CONSUMO.

DIFFUSORE IN VETRO DISPONIBILE IN MARRONE

O BIANCO.

MONTATURA CROMO.

THIS COLLECTION IS DESIGNED TO GIVE DIRECT
AND INDIRECT LIGHT AND ALLOWS THE USE OF
LOW VOLTAGE LAMPS.

GLASS SHADE AVAILABLE IN BROWN OR WHITE.
FRAME IN CHROME.

COLECCION PREDISPUESTA PARA LUZ DIRECTA
Y INDIRECTA'Y PERMITE EL USO DE LAS
BOMBILLAS A BAJO CONSUMO.

DIFUSOR EN VIDRIO DIPONIBLE EN MARRON

O BLANCO.

MONTURA EN CROMO.

KOLLEKTION VORBEREITET AUF DIREKTES UND
INDIREKTES LICHT UND IST GEEIGNET FUR DEN
GEBRAUCH VON ENERGIESPAREN BIRNEN.
GLASSLAMPENSCHIRM LIEFERBAR IN BRAUN

15cm

ODER WEISS. @50 cm

GESTELL IN CHROM.

COLLECTION PREVUE POUR UNE LUMIERE
DIRECTE OU INDIRECTE ET PERMET L'UTILISATION
DES AMPOULES BASSE CONSOMMATION.
DIFFUSEUR EN VERRE DISPONIBLE EN MARRON
OU BLANC.

MONTURE EN CHROME.

15cm

@60 cm

BIANCO MARRONE
WHITE BROWN
BLANCO MARRON
WEISS BRAUN
BLANC MARRON

LS 1048/50P
3 x max 60W E27 @) +
PAR 30 75W a[

LS 1048/60P

3 x max 60W E27 m() +
PAR 30 75W ()

€V &5






SP 1048/60S

3 x max 60W E27 @) +
PAR 30 75W «r(

€V es

40
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DASRRNCENR C I ERRESTUDIO

LAMPADA DESTINATA
ALUARREDAMENTO DI GRANDI E
PICCOLI AMBIENTI.

DIFFUSORE IN PVC DALLA FORMA
ELEGANTE DISPONIBILE IN COLORI
DIVERSI SU RICHIESTA.

SUSPENSION LAMP SUITABLE FOR
LARGE ENVIRONMENTS OR MINIMAL
DESIGN SPACES.

ELEGANT PVC LAMP SHADE AVAILABLE
IN DIFFERENT COLOURS ON DEMAND.

LAMPARA PARA LA DECORACION DE
HABITACIONES GRANDES Y PEQUENAS.
DIFUSOR EN PVC DE LA FORMA
ELEGANTE DISPONIBLE EN LOS
COLORES DIFERENTES A PETICION.

LAMPE FUR DIE EINRICHTUNG

VON GERAUMIGEN UND KLEINEN
UMGEBUNGEN.

ELEGANTER LAMPENSCHIRM IN
PVC LIEFERBAR IN VERSCHIEDENEN
FARBEN AUF WUNSCH.

SUSPENSION PREVUE POUR LA
DECORATION DES LARGES OU PETITS
ENVIRONNEMENTS.

DIFFUSEUR EN PVC AU DESIGN
ELEGANT DISPONIBLE EN FINITIONS
DIFFERENTS SUR DEMANDE.

60 cm

60 cm

?80cm

@80 cm

SP 1053/80S A
4 x max 100W E27 @)
€V es

senza sfere

without spheres

SP 1053/80S B
4 x max 100W E27 @)

con 11 sfere
with 11 spheres






\‘TEAM DESIGN
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DIFFUSORE IN VETRO PIREX DISPONIBILE
IN CROMO, BLU, ORO O ROSSO.
MONTATURA IN CROMO O ORO LUCIDO
SOLO CON DIFFUSORE ORO.

PYREX GLASS LAMPSHADE AVAILABLE IN
CHROME, BLUE, GOLD OR RED.

FRAME IN CHROME. POLISHED GOLD
FRAME FOR GOLD LAMPSHADE ONLY.

DIFUSOR DE VIDRIO EN PYREX
DISPONIBLE EN CROMO, AZUL, ORO O
ROJO.

MONTURA EN CROMO O ORO LUSTROSO
PERO SOLO CON DIFUSOR ORO.

PIREX LAMPENSCHIRM IN CHROM, BLAU,
VERGOLDET ODER ROT ERHALTLICH.
CHROMGESTELL. GLANZENDE
VERGOLDETE HALTERUNG NUR FUR
VERGOLDETEN LAMPENSCHIRM.

DIFFUSEUR EN VERRE PYREX
DISPONIBLE EN CHROME, BLEU, OR OU
ROUGE.

MONTURE EN CHROME OU EN OR
BRILLANT SEULEMENT POUR DIFFUSEUR
EN OR.

CROMO
CHROME
CROMO
CHROM
CHROME

ORO
GOLD
ORO
GOLD

120 cm

19cm

@10 cm

ROSSO BLU

RED BLUE
ROJO AZUL
ROT BLAU
ROUGE BLEU

SP 1047/10

1 x max 35W GY6,35 =&
01x2,2W 700 mA LED
(%
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120 cm

19cm

@ 10cm

90 cm

SP 1047/5X10

5 x max 35W GY6,35 -0
05x2,2W 700 mA LED
eV






\‘TEAM DESIGN

DIFFUSORE IN PLEXIGLAS
RIGIDO, SFERE IN PIREX
DISPONIBILI IN CROMO.

RIGID PLEXIGLAS
LAMPSHADE, PYREX GLASS
SPHERES AVAILABLE IN
CHROME.

DIFUSOR EN PLEXIGLAS
RIGIDO, BOLAS EN PYREX
DISPONIBLES EN CROMO.

LAMPENSCHIRM AUS
PLEXIGLAS, PIREX GLASER
IN CHROM ERHALTLICH.

DIFFUSEUR EN PLEXIGLAS
RIGIDE, SPHERES EN PYREX
CHROME.

H. min. 60 cm

33cm

H. min. 60 cm

35cm

@50 cm

@70 cm

SP 1045/50S
1 x max 55W 2Gx13
eV

SP 1045/70S
1 x max 55W 2Gx13

(€Y P20






pioggia

LS 1045/40P
1 x 40W 2Gx13
eV

32cm

@40 cm

LS 1045/50P
1 x 55W 2Gx13
eV

33 cm

@50 cm

LS 1045/70P
1 x 55W 2Gx13
e

35cm

@70 cm

50






\‘TEAM DESIGN
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DIFFUSORE IN PLEXIGLASS
RIGIDO.

RIGID PLEXIGLAS
LAMPSHADE.

DIFUSOR EN PLEXIGLAS
RIGIDO.

LAMPENSCHIRM AUS
PLEXIGLAS.

DIFFUSEUR EN PLEXIGLAS
RIGIDE.

@70 cm

LS 1046/70
1 x 55W 2Gx13
eV
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LS 1046/50
1 x 55W 2Gx13

@50 cm

12cm

O LS 1046/40
1 x 40W 2Gx13
@40 cm






\‘CLAUDO SACCON

DIFFUSORE IN VETRO
RESINA DISPONIBILE
MARRONE.

FIBREGLASS LAMPSHADE
AVAILABLE IN BROWN.

DIFUSOR EN FIBRA DE
VIDRIO DISPONIBLE EN
MARRON.

LAMPENSCHIRM AUS
FASERGLAS IN BRAUN
ERHALTLICH.

DIFFUSEUR EN VERRE
RESINE DISPONIBLE EN
MARRON.

LS 1041/70
1 x 55W 2Gx13 +
1 x max 100W E27 @)

20 cm

@70 cm

56






etnica

i

- =

LS 1041/40

1 x 40W 2Gx13 @ +
1 x max 60W G9
C€Y [P20)

12 cm

© g40cm

58
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ROSSO LILLA NERO BIANCO
RED LILAC BLACK WHITE
ROJO LILA NEGRO BLANCO
ROT FLIEDERBLAU SCHWARZ WEIB
ROUGE LILAS NOIR BLANC

\‘D’ANDREA A .

DIFFUSORE IN VETRO
SATINATO.

MONTATURA DISPONIBILE
IN ROSSO, BIANCO, LILLAO
NERO.

SATIN GLASS LAMPSHADE.
FRAME AVAILABLE IN RED,
WHITE, LILAC OR BLACK.

DIFUSOR EN VIDRIO
SATIDADO.

MONTURA DISPONIBLE
EN ROJO, BLANCO, LILA O
NEGRO.

SATINIERTER
GLASSLAMPENSCHIRM.
METALLHALTERUNG IN ROT,
WEISS, FLIEDERBLAU ODER
SCHWARZ ERHALTLICH.

DIFFUSEUR EN VERRE
SATINE.

MONTURE DISPONIBLE EN
ROUGE, BLANC, LILAS OU
NOIR.

max 120 cm

SP 1042/50S
1x 55W 2G13

(€Y P20

@50 cm

60






saturno

62

@40 cm

@50 cm

LS 1042/40P
1% 22W 2G13
(€Y [P20)

LS 1042/50P
1 x 55W 2G13
(€Y P20






BIANCO ROSSO
WHITE RED
BLANCO ROJO
WEIB ROT
BLANC ROUGE

\‘SUMAN FEDERICA

MONTATURA IN ACCIAIO
INOX LUCIDO.
PARTICOLARI DISPONIBILI
IN ROSSO O BIANCO.

POLISHED STAINLESS STEEL
FRAME.

DETAILS AVAILABLE IN RED
OR WHITE.

MONTURA EN ACERO
INOXIDABLE LUSTROSO.
DETALLES DISPONIBLES EN
ROJO O BLANCO.

GESTELL AUS ROSTFREIEM
GLANZENDEN STAHL.
EINZELHEITEN IN ROT ODER
WEISS ERHALTLICH.

3 LP 1043/30
MONTURE EN ACIER ~ 1 x max 60W
INOX BRILLANT. DETAILS 5 R7s 78 mm -
DISPONIBLES EN ROUGE OU L eV
EN BLANC. 30em
c LP 1043/40
:‘ 1 x max 60W
5 R7s 78 mm -=—=
® (€Y [Pz0)

40 cm

64
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ROSSO AMETISTA AMBRA TRASPARENTE
RED AMETHYST AMBER TRANSPARENT
ROJO AMATISTA AMBAR TRANSPARENTE
ROT AMETHYST AMBER DURCHSICHTIG
ROUGE AMETHISTE AMBRE TRANSPARENT

\‘SUMAN FEDERICA

DIFFUSORE BIANCO.
GANCIO IN VETRO ROSSO,
AMBRA, TRASPARENTE O
AMETISTA.

WHITE GLASS LAMPSHADE.
GLASS HOOK AVAILABLE

IN RED, AMBER,
TRANSPARENT OR
AMETHYST.

DIFUSOR BLANCO.
GANCHO DISPONIBLE

EN ROJO, AMBAR,
TRASPARENTE O AMATISTA.

WEISSER LAMPENSCHIRM.
HAKEN LIEFERBAR IN ROT,
AMBER, DURCHSICHTIG
ODER AMETHYST.

DIFFUSEUR BLANC.
CROCHET EN VERRE
ROUGE, AMBRE,
TRANSPARENT OU
AMETHYSTE.

10cm

LP 1040/40

1 x max 150W E27 @)

1 x max 150W R7s 78 mm ===~
CEVes

20 cm

40 cm

66
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T s 104050

2 x max 60W E27 @)
1 x max 150W R7s 78 mm ===
CEVies

50 cm

30cm 10cm

£
°l

S

=

LS 1040/60

2 x max 100W E27 @)

2 x max 100W R7s 78 mm ===
- (€V¥es [P

o LV E

50 cm
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\‘ARCADA FOR LIGHT

DIFFUSORE IN METALLO, LACCATO
BIANCO ALLUMINIO.
MONTATURA LACCATO ALLUMINIO.

LACQUERED WHITE ALUMINIUM
LAMPSHADE.
FRAME IN LACQUERED ALUMINIUM.

DIFUSOR EN ALUMINIO
LACADO BLANCO.
ACABADO EN ALUMINIO LACADO.

LAMPENSCHIRM AUS WEISSEM
LACKIERTEM ALUMINIUM.
LACKIERTES ALUMINIUMGESTELL.

DIFFUSEUR EN ALUMINIUM LAQUE
BLANC.
MONTURE ALUMINIUM LAQUE.

120 cm

36 cm

Modello registrato _ Registered model _ Modelo patentado _ Angemeldetes Muster _ Modele déposé

70

@73 cm

SP 1000/73
4 x max 60W E27 @)






\‘ARCADA FOR LIGHT
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TR

CRISTALLO SABBIATO ARANCIONE CRISTALLO SABBIATO ARANCIONE
SANDBLASTED ORANGE SANDBLASTED ORANGE
CRYSTAL ANARANJADO CRYSTAL ANARANJADO
CRISTAL SABLADO ORANGE CRISTAL SABLADO ORANGE
SANDGESTRAHLTES ~ ORANGE SANDGESTRAHLTES ~ ORANGE
KRISTALL KRISTALL

CRISTAL SABLE CRISTAL SABLE

DIFFUSORE IN ACCIAIO INOX LUCIDO.
PARTICOLARI DISPONIBILI NEI COLORI
ARANCIONE O CRISTALLO SABBIATO.
MONTATURA CROMO.

POLISHED STAINLESS STEEL LAMPSHADE.
DETAILS AVAILABLE IN ORANGE

OR SANDBLASTED CRYSTAL.

FRAME IN CHROME.

DIFUSOR EN ACERO INOXIDABLE
LUSTROSO. DETALLES DISPONIBLES
EN ANARANJADO O CRISTAL
SABLADO. ACABADO EN CROMO.

KLAREDELSTAHLLAMPENSCHIRM.
EINZELHEITEN IN ORANGE ODER

IN SANDGESTRAHLTEM KRISTALL
ERHALTLICH. CHROMGESTELL.

DIFFUSEUR EN ACIER INOX BRILLANT.
DETAILS DISPONIBLES EN ORANGE
OU EN CRISTAL SABLE.

MONTURE EN CHROME.

14 cm

35cm

LT 1001/35
1 x max 60W E14 a()
CEV O es
@12 cm
@20 cm

Modello registrato _ Registered model _ Modelo patentado _ Angemeldetes Muster _ Modele déposé
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120 cm

30cm

I

© gs2em

SP 1001/52
1 x max 150W E27 @)

CEV s P2

120 cm

14 cm

@20 cm

SP 1001/20
1 x max 100W E14 o)
C€Y s (P20
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LP 1001/30
1 x max 150W
R7s 78 mm ===

€V lp2g)




T

P

et e

[ =—— =
e ==

Pl 1001/180

1 x max 150W E27
| )




.\‘ARCADA FOR LIGHT

78

DIFFUSORE IN
ACCIAIO SATINATO.

SATIN STEEL
LAMPSHADE.

DIFUSOR EN ACERO
SATINADO.

SATINIERTER
EDELSTAHLSCHIRM.

DIFFUSEUR EN
ACIER SATINE.

->

9cm 11 cm

9cm 11cm

40 cm

55 cm

LP 1017/40
1 x max 100W
R7s 78 mm ===

(€Y [iP2g]

LP 1017/55
1 x max 150W
R7s 114 mm -==—==-

€Y P20
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\‘ARCADA FOR LIGHT

80

DIFFUSORE IN VETRO
BIANCO/MARRONE O SATINATO.
MONTATURA IN CROMO.

WHITE/ BROWN OR SATIN GLASS
SHADE. FRAME IN CHROME.

DIFUSOR BLANCO/MARRON
O SATINADO.
ACABADO EN CROMO.

GLASSLAMPENSCHIRM LIEFERBAR
IN WEISS/BRAUN ODER SATINIERT.
CHROMGESTELL.

DIFFUSEUR EN VERRE
BLANC/MARRON OU SATINE.

185 cm

SATINATO
SATIN
SATINADO
SATINIERT
SATINE

24 cm

Pl 1037/185

BIANCO/MARRONE
WHITE/BROWN
BLANCO/MARRON
WEISS/BRAUN
BLANC/MARRON

3 x max 100W E27 @)

@34 cm
@50 cm







crazy

82

max 120 cm

{

?30cm

SP 1037/30S
1 x max 100W E27 @)

g CEVY &3

max 120 cm

- SP 1037/50S
3 x max 100W E27 @)

@50 cm
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20 cm

15cm

40 cm

LP 1037/20

1 x max 100W E27 @)
o/or

1 x max 150W

R7s 114 mm -=====

CEV &5



LS 1037/50P
2 X 75W E27 4 )
olor

1 x max 150W

R7s 114 mm -==—==-

LS 1037/60P
2 x 100W E27 @)
ofor

1 x max 200W

R7s 114 mm -==—==-

CEV &s




\‘ROBERTO CADDEO

86

)

TRASPARENTE
TRANSPARENT
TRANSPARENTE
DURCHSICHTIG
TRANSPARENT

DIFFUSORE ESTERNO IN VETRO TRASPARENTE.
VETRO INTERNO DISPONIBILE IN

ARANCIONE, BLU, AMBRA O TRASPARENTE.
MONTATURA IN CROMO.

CLEAR GLASS LAMPSHADE.
ORANGE, BLUE, AMBER OR TRANSPARENT
INSIDE GLASS SHADE. FRAME IN CHROME.

VIDRIO EXTERNO TRANSPARENTE.
VIDRIO INTERIOR COLOR ANARANJADO,
AZUL, AMBAR O TRANSPARENTE.
ACABADO EN CROMO.

DURCHSICHTIGER GLASSLAMPENCHIRM.
INNENGLASS VERFUGBAR IN
ORANGE, BLAU, AMBER ODER DURCHSICHTIG.

DIFFUSEUR EXTERIEUR TRANSPARENT.
VERRE INTERIEUR DISPONIBLE EN
ORANGE, BLEU, AMBRE OU TRANSPARENT.
MONTURE EN CHROME.

max 120 cm

30cm

ARANCIONE

ORANGE

ANARANJADO

ORANGE
ORANGE

max 120 cm

30cm

@28 cm

@28 cm

BLU

BLUE
AZUL
BLAU
BLEU

SP 1038/28S

AMBRA
AMBER
AMBAR
AMBER
AMBRE

1 x max 100W E27 @)

CEV &5

SP 1038/2X28S
2 x max 100W E27 @)

CEV &s
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\‘ARCADA FOR LIGHT

DIFFUSORE IN VETRO INCISO A
MANO, DISPONIBILE NEI COLORI
MARRONE, BIANCO O AMBRA.
MONTATURA CROMO.

HANDMADE ENGRAVED GLASS
LAMPSHADE AVAILABLE IN BROWN,
WHITE OR AMBER.

FRAME IN CHROME.

DIFUSOR EN CRISTAL GRABADO
A MANO DISPONIBLE EN
MARRON, BLANCO O AMBAR.
ACABADO EN CROMO.

EINGRAVIERTER
VOLLHANDGEMACHTER
GLASSCHIRM VERFUGBAR

IN BRAUN, WEISS ODER AMBER.
CHROMGESTELL.

DIFFUSEUR EN VERRE GRAVE
A LA MAIN, DISPONIBLE EN
MARRON, BLANC OU AMBRE.
MONTURE EN CHROME.

max 120 cm

SP 1034/45S
2 x max 75W E27 @)
CEV &5

@45 cm

83

BIANCO
WHITE
BLANCO
WEISS
BLANC

max 120 cm

@55 cm

AMBRA MARRONE
AMBER BROWN
AMBAR MARRON
AMBER BRAUN
AMBRE MARRON

SP 1034/55S
2 x max 100W E27 @)
CEV &s
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32cm

@22cm

LT 1034/32
1 x max 60W E14 «)
eV

15cm

15,5¢cm
>

45cm

LP 1034/15

1 x max 150W

R7s 78 mm ===~

01 x max 150W E27 @)
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LS 1034/45P
2 x max 75W E27 @)
CE€V &s [P20)

15cm

45 cm

15cm

LS 1034/55P
3 x max 75W E27 @)
CEYY &5 P20]

55cm

185 cm

@45 cm

Pl 1034/185
1 x max 150W E27 @)

CEV &3
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SABBIATO MARRONE
SANDBLASTED BROWN
SABLADO MARRON
SANDGESTRAHLT BRAUN
SABLE MARRON

DIFFUSORE IN VETRO SOFFIATO

ED INCISO DISPONIBILE

NEI COLORI MARRONE O SABBIATO.
MONTATURA CROMO.

ENGRAVED BLOWN GLASS
LAMPSHADE AVAILABLE

IN BROWN OR SANDBLASTED.
FRAME IN CHROME.

DIFUSOR EN VIDRIO SOPLADO
Y GRABADO DISPONIBLE

EN MARRON O SABLADO.
ACABADO EN CROMO.

EINGRAVIERTER GEBLASENER
GLASSCHIRM VERFUGBAR

IN BRAUN ODER SANDGESTRAHLT.
CHROMGESTELL.

DIFFUSEUR EN VERRE SOUFFLE
ET GRAVE DISPONIBLE
EN MARRON OU SABLE.
MONTURE EN CHROME.

120 cm

SP 1012/9
1 x max 60W GO E =

(€Y [iP20)

24 cm

@9cm

Modello registrato _ Registered model _ Modelo patentado _ Angemeldetes Muster _ Modele déposé






capocabana
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10 cm

SX

20 cm

dx

20 cm

42 cm

LP 1012/42 sx-dx
1 x max 150W
R7s 114 mm -==—==-

01x100W E27 @)







capocabana

98

38cm

£
S
<
N

?9cm

LT 1012/38
1 x max 60W G9 H >

€V [Oip2g

@12cm

180 cm

65 cm

P1 1012/180

1 x max 150W E27 @)
. (€Y &s
@17 cm
@32 cm






\‘CERRESTUDO

100

DIFFUSORE IN VETRO SOFFIATO

E INCISO DISPONIBILE NEI COLORI
MARRONE, BIANCO O NERO/ROSSO.
MONTATURA CROMO.

ENGRAVED BLOWN GLASS LAMPSHADE
AVAILABLE IN BROWN, WHITE OR
BLACK/RED. FRAME IN CHROME.

DIFUSOR EN VIDRIO SOPLADO

Y GRABADO DISPONIBLE EN
MARRON, BLANCO O NEGRO/R0OJO.
ACABADO EN CROMO.

EINGRAVIERTER GEBLASENER
GLASSCHIRM VERFUGBAR IN BRAUN,
WEISS ODER SCHWARZ/ROT.
CHROMGESTELL.

DIFFUSEUR EN VERRE SOUFFLE

ET GRAVE DISPONIBLE EN MARRON,
BLANC OU NOIR/ROUGE.

MONTURE EN CHROME.

BIANCO
WHITE
BLANCO
WEISS
BLANC

14 cm

MARRONE NERO/ROSSO
BROWN BLACK/RED
MARRON NEGRO/ROJO
BRAUN SCHWARZ/ROT
MARRON NOIR/ROUGE

LP 1033/15
1 x max 60W E14 a()

18 cm






102

max 120 cm

max 120 cm

@ 35cm

@ 25cm

SP 1033/35S
1 x max 100W E27 e )
eV &s

SP 1033/25S
1 x max 100W E27 ar)
€V &s
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19 cm

@ 25cm

LS 1033/25P
1 x max 100W E27 a)
CEV &s

LS 1033/35P

1 x max 100W E27 &)
CEV &s

25cm

@ 35cm

180 cm

@35cm

Pl 1033/180
1 x max 150W E27 @)

CEVY &s






\‘ARCADA FOR LIGHT

DIFFUSORE IN VETRO
INCISO. DISPONIBILE

IN COLORE MARRONE.
MONTATURA CROMO.

ENGRAVED GLASS LAMPSHADE.
AVAILABLE IN BROWN.
FRAME IN CHROME.

DIFUSOR EN VIDRIO GRABADO.
DISPONIBLE EN MARRON.
ACABADO EN CROMO.

34 cm

EINGRAVIERTER GLASSCHIRM. a4 em

VERFUGBAR IN BRAUN.
CHROMGESTELL. 'T‘E

DIFFUSEUR EN VERRE GRAVE.
DISPONIBLE EN MARRON.
MONTURE EN CHROME.

40 cm

61 cm

55 cm

76 cm

Modello registrato _ Registered model _ Modelo patentado _ Angemeldetes Muster _ Modele déposé

LS 1015/44
1 x max 150W
R7s 78 mm ===~

02 x60W E27 @)

LS 1015/61
2 x max 100W
R7s 78 mm ===

02 x 100W E27 @)
(€Y &s [P0

LS 1015/76
2 x max 150W
R7s 78 mm ===

02 x 100W E27 @)
CEV &s
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10 cm

20 cm

42 cm

LP 1015/42
1 x max 150W
R7s 114 mm -==—==-

01x100W E27 a)
CEV &3
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SP 1015/15
1 x max 60W E14 «)
CEV &s [P0

120 cm

33cm

SP 1015/3X15
3 x max 60W E14 a()
CEY &s [iP20]
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BIANCO MARRONE
WHITE BROWN
BLANCO MARRON
WEISS BRAUN
BLANC MARRON

\‘ARCADA FOR LIGHT

DIFFUSORE IN VETRO SOFFIATO
INCISO DISPONIBILE NEI COLORI
MARRONE O BIANCO.
MONTATURA CROMO.

ENGRAVED BLOWN GLASS
LAMPSHADE AVAILABLE
IN BROWN OR WHITE.
FRAME IN CHROME.

DIFUSOR EN VIDRIO SOPLADO
Y GRABADO DISPONIBLE

EN MARRON O BLANCO.
ACABADO EN CROMO.

EINGRAVIERTER GEBLASENER
GLASSCHIRM VERFUGBAR

IN BRAUN ODER WEISS.
CHROMGESTELL.

DIFFUSEUR EN VERRE

SOUFFLE ET GRAVE

DISPONIBLE EN MARRON OU BLANC.
MONTURE EN CHROME.

24 cm

38 cm

LT 1014/38

1 x max 60W E14 a()
— C€V[0es
@9cm
@12 cm

Modello registrato _ Registered model _ Modelo patentado _ Angemeldetes Muster _ Modele déposé
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120 cm

24 cm

SP 1014/9
1 x max 100W E14 «()
CEVes

@9cm

120 cm

34 cm

SP 1014/12
1 x max 150W E27 e

o (€Ves
@12cm

114



@12cm
@32cm

Pl 1014/180

1 x max 150W E27 @)

CEV &s
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ARCADIA FOR LIGHT

AMBRA MARRONE ROSSO BLU SATINATO
AMBER BROWN RED BLUE SATIN
AMBAR MARRON ROJO AZUL SATINADO
AMBER BRAUN ROT BLAU SATINIERT
AMBRE MARRON ROUGE BLEU SATINE

DIFFUSORE IN VETRO SOFFIATO,

ED INCISO DISPONIBILE IN SATINATO
E NEI COLORI MARRONE,

ROSSO, BLU O AMBRA.

MONTATURA CROMO.

ENGRAVED BLOWN GLASS
LAMPSHADE AVAILABLE IN SATIN,
BROWN, RED, BLUE OR AMBER.
FRAME IN CHROME.

DIFUSOR EN VIDRIO SOPLADO Y
GRABADO DISPONIBLE EN SATINADO,
MARRON, ROJO, AZUL O AMBAR.

ACABADO EN CROMO. SP1016/15

120 cm

33cm

1 x max 100W E27 @)

EINGRAVIERTER GEBLASENER ofor

GLASSCHIRM VERFUGBAR IN 1 x max 23w E27 @[ [ =)
SATINIERT, BRAUN, ROT, BLAU G15em (€Ves

ODER AMBER. CHROMGESTELL.

DIFFUSEUR EN VERRE SOUFFLE ET
GRAVE DISPONIBLE EN SATINE, SP 1016/3X15
MARRON, ROUGE, BLEU OU AMBRE.

MONTURE EN CHROME. 3 x max 100W E27 @)

o/or
3 x max 23W E27 wi[ =5

120 cm

33cm

@ 15cm

Modello registrato _ Registered model _ Modelo patentado _ Angemeldetes Muster _ Modele déposé






albachiara

=3 £
g § SP 1016/3X15 ~E SP 1016/15
3 3 x max 60W G9 BT 3 1 x max 60W GO B3
C€ Y iP20) R S A=)
@ 15cm

@ 15cm
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\‘ARCADA FOR LIGHT

120

DIFFUSORE IN VETRO

INCISO DISPONIBILE
SATINATO/TRASPARENTE

E NEI COLORI GIALLO/NERO,
NERO/GIALLO O SABBIATO/NERO.
MONTATURA CROMO.

ENGRAVED GLASS LAMPSHADE
AVAILABLE IN SATIN/TRANSPARENT,
YELLOW/BLACK, BLACK/YELLOW

OR SANDBLASTED/BLACK.

FRAME IN CHROME.

DIFUSOR EN VIDRIO GRABADO
DISPONIBLE EN SATINADO/TRANSPA-
RENTE, AMARILLO/NEGRO,
NEGRO/AMARILLO O SABLADO/NE-
GRO. ACABADO EN CROMO.

EINGRAVIERTER

GLASSCHIRM VERFUGBAR

IN DURCHSICHTIG/SATINIERT,
GELB/SCHWARZ, SCHWARZ/GELB
ODER SANDGESTRAHLT/SCHWARZ.
CHROMGESTELL.

DIFFUSEUR EN VERRE GRAVE
DISPONIBLE EN TRANSPARENT/
SATINE, JAUNE/NOIR, NOIR/JAUNE
OU SABLE/NOIR.

MONTURE EN CHROME.

GIALLO/NERO
YELLOW/BLACK
AMARILLO/NEGRO
GELB/SCHWARZ
JAUNE/NOIR

120 cm

SABBIATO/NERO NERO/GIALLO SATINATO/TRASPA-

SANDBLASTED/BLACK BLACK/YELLOW RENTE

SABLADO/NEGRO NEGRO/AMARILLO SATIN/TRANSPARENT

SANDGESTRAHLT/ SCHWARZ/GELB TRANSPARENTE/SATI-

SCHWARZ NOIR/JAUNE NADO

SABLE/NOIR DURCHSICHTIG/SATI-
NIERT

TRANSPARENT/SATINE

SP 1020/60
1 x max 150W E27 @D
eV s

@60 cm

Modello depositato e brevettato _ Registered and patented model _ Modelo depositado y patentado _ Angemeldetes und eingetragenes Muster _ Modele deposé et breveté
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Pl 1020/180

1 x max 150W E27 @l

o

5
o
o
o
<
o
+

01 xmax 150W E27 @




___ # _.__,.__

...
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LP 1020/42
1 x max 150W

wo T

wo g

wo g¢

R7s 114 mm =———=
01x100W E27 e )

CEV &3

0
o™ W
S =
N 3
S
i

wo 0¢

CEV O es

@9cm

42 cm

@12cm

NON DISPONIBILE IN SATINATO/TRASPARENTE
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44 cm
£
43S
o
=
IS
(8]
o
<
61 cm

LS 1020/44
1 x max 150W
R7s 78 mm ===~

02 x60W E27 ar)
(€Y &s [P20]

LS 1020/61
2 x max 100W
R7s 78 mm ===~

02 x 100W E27 a)
€V &s

NON DISPONIBILI IN SATINATO/TRASPARENTE







|_
I
(@)
—1
aet
(@)
L
<C
()
<
O
o
<C

DIFFUSORE IN VETRO SOFFIATO
DISPONIBILE NEI COLORI BIANCO
O AMBRA. MONTATURA CROMO.

BLOWN GLASS LAMPSHADE
AVAILABLE IN WHITE OR AMBER.
FRAME IN CHROME.

DIFUSOR EN VIDRIO SOPLADO
DISPONIBLE EN BLANCO O AMBAR.
ACABADO EN CROMO.

GEBLASENER GLASSCHIRM

VERFUGBAR IN WEISS ODER AMBER.

CHROMGESTELL.

DIFFUSEUR EN VERRE SOUFFLE
DISPONIBLE EN BLANC OU AMBRE.
MONTURE EN CHROME.

Modello registrato _ Registered model _ Modelo patentado _ Angemeldetes Muster _ Modele déposé

180 cm

@18 cm

@32cm

BIANCO AMBRA
WHITE AMBER
BLANCO AMBAR
WEISS AMBER
BLANC AMBRE

Pl 1024/180

1xmax24WT5a:+PAR30"ﬂl<ﬂ)

CEV &s
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\‘ARCADA FOR LIGHT

130

TRASPARENTE SABBIATO/NERO NERO/GIALLO

TRANSPARENT SANDBLASTED/BLACK BLACK/YELLOW

TRANSPARENTE SABLADO/NEGRO NEGRO/AMARILLO

DURCHSICHTIG SANDGESTRAHLT/ SCHWARZ/GELB

TRANSPARENT SCHWARZ NOIR/JAUNE
SABLE/NOIR

DIFFUSORE IN VETRO SOFFIATO

ED INCISO DISPONIBILE NEI COLORI:
TRASPARENTE, SABBIATO/NERO O
NERO/GIALLO. MONTATURA CROMO.

ENGRAVED BLOWN GLASS
LAMPSHADE AVAILABLE IN
TRANSPARENT, SANDBLASTED/BLACK
OR

BLACK/YELLOW. FRAME IN CHROME.

DIFUSOR EN VIDRIO SOPLADO Y
GRABADO DISPONIBLE EN
TRANSPARENTE, SABLADO/NEGRO
O NEGRO/AMARILLO. ACABADO EN
CROMO.

EINGRAVIERTER GEBLASENER
GLASSCHIRM VERFUGBAR IN
DURCHSICHTIG, SANDGESTRAHLT/
SCHWARZ ODER SCHWARZ/GELB.
CHROMGESTELL.

DIFFUSEUR EN VERRE SOUFFLE
ET GRAVE DISPONIBLE EN
TRANSPARENT,

SABLE/NOIR OU NOIR/JAUNE.
MONTURE EN CHROME.

120 cm

44 cm

SP 1028/9

1 x max 100W E14 « )
o eVes
@9cm

Modello registrato _ Registered model _ Modelo patentado _ Angemeldetes Muster _ Modele déposé



iy B
P -

131



24 cm

38 cm

LT 1028/38

1 x max 60W E14 at)
- CeV[Oes
@9cm
@12cm

132

120 cm

44 cm

@9cm

SP 1028/9
1 x max 100W E14 «_ )
CEVes

180 cm

44 cm

?9cm
@32cm

Pl 1028/180
1 x max 100W E14 aC )



Tkels:



134

ARCADIA FOR LIGHT

DIFFUSORE IN VETRO SOFFIATO ED
INCISO DISPONIBILE NEI COLORI
NERO/ROSSO, NERO/GIALLO O
SABBIATO/NERO.

MONTATURA CROMO.

ENGRAVED BLOWN GLASS
LAMPSHADE AVAILABLE

IN BLACK/RED, BLACK/YELLOW
OR SANDBLASTED/BLACK.
FRAME IN CHROME.

DIFUSOR EN VIDRIO SOPLADO Y
GRABADO DISPONIBLE EN NEGRO/
ROJO, NEGRO/AMARILLO O SABLADO/
NEGRO.

ACABADO EN CROMO.

EINGRAVIERTER GEBLASENER
GLASSCHIRM VERFUGBAR IN
SCHWARZ/ROT, SCHWARZ/GELB
ODER SANDGESTRAHLT/SCHWARZ.
CHROMGESTELL.

DIFFUSEUR EN VERRE SOUFFLE
ET GRAVE DISPONIBLE EN NOIR/

ROUGE, NOIR/JAUNE OU SABLE/NOIR.

MONTURE EN CHROME.

SABBIATO/NERO
SANDBLASTED/
BLACK
SABLADO/NEGRO
SANDGESTRAHLT/
SCHWARZ
SABLE/NOIR

NERO/GIALLO
BLACK/YELLOW
NEGRO/AMARILLO
SCHWARZ/GELB
NOIR/JAUNE

@28 cm

108 cm

180 cm

Pl 1026/180

NERO/ROSSO
BLACK/RED
NEGRO/ROJO
SCHWARZ/ROT
NOIR/ROUGE

1 x max 24W TS5 ——=+ PAR 30

eV

@ 32cm

Modello depositato e brevettato _ Registered and patented model _ Modelo depositado y patentado _ Angemeldetes und eingetragenes Muster _ Modele deposé et breveté







120 cm

52.cm

SP 1026/24
1 x max 150W E27 @)

C€ WV &5 [P20]
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SABBIATO/NERO MARRONE/ROSSO
SANDBLASTED/ BROWN/RED
BLACK MARRON/ROJO

SABLADO/NEGRO BRAUN/ROT
SANDGESTRAHLT/ MARRON/ROUGE
SCHWARZ

SABLE/NOIR

\‘ARCADA FOR LIGHT

DIFFUSORE IN VETRO SOFFIATO

ED INCISO DISPONIBILE NEI COLORI
MARRONE/ROSSO O SABBIATO/NERO.
MONTATURA CROMO.

ENGRAVED BLOWN GLASS
LAMPSHADE AVAILABLE IN
BROWN/RED OR SANDBLASTED BLACK.
FRAME IN CHROME.

DIFUSOR EN VIDRIO SOPLADO

Y GRABADO DISPONIBLE EN MARRON/
ROJO O SABLADO/NEGRO.

ACABADO EN CROMO.

EINGRAVIERTER GEBLASENER
GLASSCHIRM VERFUGBAR IN SP 1013/11
BRAUN/ROT ODER SANDGESTRAHLT/ 1 x max 100W E14 o )
SCHWARZ. o (€Y &s
CHROMGESTELL. g1lcm

120 cm

30 cm

DIFFUSEUR EN VERRE SOUFFLE ET
GRAVE DISPONIBLE EN MARRON/
ROUGE OU SABLE/NOIR.
MONTURE EN CHROME.

120 cm
60 cm

SP 1013/15
1 x max 150W E27 @)

@15cm

Modello depositato e brevettato _ Registered and patented model _ Modelo depositado y patentado _ Angemeldetes und eingetragenes Muster _ Modele deposé et breveté
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40 cm

30cm

LT 1013/40

1 x max 60W E14 «()

(€ [Ofrzg]
@11lcm

@12cm

200 cm

60 cm

Pl 1013/200
1 x max 150W E27 @D
C€Y ip2g]

@ 15cm

@32cm
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\‘ARCADA FOR LIGHT

142

DIFFUSORE IN VETRO CURVATO

ED INCISO DISPONIBILE NEI COLORI
NERO/ROSSO, NERO/GIALLO

O SABBIATO/NERO.

PARTICOLARI IN CROMO.

ENGRAVED CURVED GLASS
LAMPSHADE AVAILABLE IN BLACK/RED,
BLACK/YELLOW

OR SANDBLASTED/BLACK.

DETAILS IN CHROME.

DIFUSOR EN VIDRIO CURVADO

Y GRABADO DISPONIBLE EN NEGRO/
ROJO, NEGRO/AMARILLO

O SABLADO/NEGRO.

DETALLES EN CROMO.

EINGRAVIERTER GEBOGENER
GLASSCHIRM VERFUGBAR IN
SCHWARZ/ROT, SCHWARZ/GELB
ODER SANDGESTRAHLT/SCHWARZ.
EINZELHEITEN IN CHROM.

DIFFUSEUR EN VERRE COURBE ET
GRAVE DISPONIBLE EN NOIR/ROUGE,
NOIR/JAUNE OU SABLE/NOIR.
DETAILS EN CHROME.

£
S

15cm

20 cm

T

SABBIATO/NERO
SANDBLASTED/
BLACK
SABLADO/NEGRO
SANDGESTRAHLT/
SCHWARZ
SABLE/NOIR

54 cm

77 cm

NERO/GIALLO NERO/ROSSO
BLACK/YELLOW BLACK/RED
NEGRO/AMARILLO NEGRO/ROJO
SCHWARZ/GELB SCHWARZ/ROT
NOIR/JAUNE NOIR/ROUGE

LP 1025/54
1 x max 150W
R7s 78 mm ===

(€Y [iP20)

LP 1025/77
1 x max 150W
R7s 114 mm ===~

(€Y p2g)

Modello depositato e brevettato _ Registered and patented model _ Modelo depositado y patentado _ Angemeldetes und eingetragenes Muster _ Modele deposé et breveté
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54 cm

LP 1025/54
1 x max 150W
R7s 78 mm ===

(€ p2g

20cm 18 cm

77 cm

LP 1025/77
1 x max 150W
R7s 114 mm -==—==-

(€Y [iP20)
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DIFFUSORE IN VETRO
CURVATO DISPONIBILE
IN COLORE BIANCO.
PARTICOLARI CROMO.

CURVED GLASS
LAMPSHADE AVAILABLE
IN WHITE.

DETAILS IN CHROME.

DIFUSOR EN VIDRIO
CURVADO DISPONIBLE
EN BLANCO.
DETALLES EN CROMO.

GEBOGENER GLASSSCHIRM
VERFUGBAR IN WEISS.
EINZELHEITEN IN CHROM.

DIFFUSEUR EN VERRE
COURBE DISPONIBLE
EN BLANC.

DETAILS EN CHROME.

£
o
o
=

10 cm

LS 1009/44 LS 1009/60
. 1 x max 200W 5 1 x max 200W
S R7s 114 MM cmmmees. 3 R7s 114 mm e
¥ 02x100 E27 ar) 02x100 E27 @)
€V &5 eV &s
44 cm 60 cm
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DIFFUSORE IN PLEXIGLAS
DISPONIBILE NEI COLORI
ARANCIONE, BLU O ROSSO.
MONTATURA CROMO.

PLEXIGLAS LAMPSHADE
AVAILABLE IN ORANGE,
BLUE OR RED.

FRAME IN CHROME.

DIFUSOR EN PLEXIGLAS
DISPONIBLE EN
ANARANJADO,

AZUL O ROJO.
ACABADO EN CROMO.

PLEXIGLASLAMPENSCHIRM
VERFUGBAR IN ORANGE,
BLAU ODER ROT.
CHROMGESTELL.

DIFFUSEUR EN PLEXIGLAS
DISPONIBLE EN ORANGE,
BLEU OU ROUGE.
MONTURE EN CHROME.

ARANCIONE
ORANGE
ANARANJADO
ORANGE
ORANGE

120 cm

21 cm

@47 cm

ROSSO
RED
ROJO
ROT
ROUGE

SP 1019/47

BLU

BLUE
AZUL
BLAU
BLEU

1 x max 100W E27 &)

C€Ves
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L'apposizione del marchio
attesta che la lampada ha tutte
le caratteristiche richieste dalla
normativa europea EN 60598-1,
che corrispondono alla normativa
italiana CEl 34-21.

The CE applied mark certifies that
the lighting fixture is in compliance
with the standards required from
the EN 60598-1 European
regulations corresponding

to CEIl 34-21 ltalian ones.

La marque CE apposée certifie que
la lampe est conforme aux regles
européennes En 60598-01 qui
correspondent a celles italiennes
CEl 34-21.

Der Gebrauch der Marke bezeugt
daB die Leuchte alle Kennzeichenen
hat, die von EN 60598-1
europeischen Rechtsvorschriften
verlangt werden.

La marcadura confirma que
la lampara tiene todas las
caracteristicas solicidadas
por la normativa europea
EN 60598-1.

4

L'apparecchio puo essere installato
su superfici normalmente infiam-
mabili.

The lighting fixture can be installed
on normal flammable surfaces.

'appareil d'éclairage peut étre in-
stallé sur des surfaces normalement
inflammables.

Das Apparat kann auf gewohnlich
entztindliche Flache installiert
werden.

El aparato puede ser
instalado en superficies
normalmente inflamables.

Possono essere installate lampadine
a basso consumo di energia.

The lighting fixture is suitable for low
voltage bulbs installation.

L'appareil d'éclairage est indiqué
pour l'installation des ampoules en
bas voltage.

Man kann Leuchtmittel mit
niedrigem Stromverbrauch
installieren.

Pueden ser instaladas
bombillas a bajo consumo
de energia.

LAMPADINE BULBS BOMBILLAS LEUCHTMITTEL AMPOULES

=

Apparecchio in classe II:

la protezione dalla scossa

elettrica si basa sull'isolamento
fondamentale e sulle misure
supplementari di doppio isolamento
o di isolamento rinforzato.

II Class lighting fixture: the
anti-shock protection relies on a
basic insulation and on additional
safety precautions as a double or
reinforced insulation.

Appareil d’éclairage en classe |l:

la protection contre le décharge se
base sur I'isolation fondamentale

et sur les mesures supplémentaires
de double isolation ou d'isolation
renforcée.

Apparat in Klass Il: der Schutz
vor Schlag stutzt sich auf
Grundisolierung und auf die
Ergdnzungsmage von doppelter
Isolierung oder verstarkter
Isolierung.

Aparato en classe Il: la proteccion
del choque electrico se basa en

el aislamiento fundamental y en
las medidas suplementarias de
doble aislamiento o de aislamiento
reforzado.

Indice di Protezione dalla
penetrazione nell'apparecchio
di corpi solidi o liquidi.

Protection index against solids
or liquids entrance.

Index de protection contre la
pénétration des corps solides ou
liquides dans I'appareil d’éclairage.

Schutzindex vor Eindringung von
fester Korper oder Flussigkeiten im
Apparat.

Indice de Proteccion de la
penetracion de cuerpos solidos o
liquidos en el aparato.
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Le lampade Lampade Italiane by
Sillux possono essere dotate di
montature con caratteristiche
variabili per:

e COLORE

tonalita e tinte metalliche ricercate,
di qualita costante e controllata

o EFFETTO DI SUPERFICIE

realizzato con lavorazione manuale
accurata.

Tutte le montature sono precise nei
dettagli e finite con ricercata qualita.

| vetri sono realizzati in esclusiva per
Lampade Italiane by Sillux e sono
lavorati a mano.

Possono per questo presentare
leggere variazioni di tonalita o di
forma che sono caratteristiche
peculiari e pregiate della lavorazione
manuale artigianale.

La disponibilita di campioni utili ad
orientare la scelta d'acquisto € un

servizio alla clientela che distingue
Lampade Italiane by Sillux e la sua
rete di distribuzione e vendita.

L'Azienda si riserva di apportare in
qualsiasi momento ogni modifica
o miglioramento ritenga utile

al mantenimento dei massimi
standard di qualita nei prodotti
illustrati nel presente catalogo.

Impaginazione:
www.studiopointer.com

Photo:
QUASAR - STUDIO POINTER

Printing:
0GM

Printing:
© 07/2010

The Lampade Italiane by Sillux
products are supplied with metal
frames and variable features for:

e COLOUR, tones and refined
metallic paints of which the
quality is repeatedly tested.

© SURFACE EFFECT, created by
precise handwork.

All metal frames are accurate in
details and finished with a refined
quality.

The glass shades are unique

for Lampade Italiane by Sillux
exclusively and are all handmade.
For this reason, there is the
possibility of variation in colour or
shape, establishing a unique and
prestigious feature of the handwork.

The opportunity to consult the
colour samples in order to aide

in purchase selection is a service
offered to the customers that distin-
guishes Lampade Italiane by Sillux
and its sales network.

The company reserves the right to
make any changes or improvements
anytime it is believed to be useful

in guaranteeing the highest quality
standards of the products illustrated
in this catalogue.

Les lampes Lampade Italiane by
Sillux peuvent étre dotées des
montures avec des caractéristiques
variables pour:

e COLOR, tonalité et teintes
métalliques de qualité constante et
controlée.

o EFFET SUR LA SURFACE, réalisé
avec un travail manuel soigné.

Toutes les montures sont précises
en détails et finies avec une qualité
recherchée.

Les verres sont réalisés en
exclusivité pour Lampade Italiane by
Sillux et sont travaillés a la main.
Pour cette raison les légeres
variations de couleur et de forme
qui peuvent se présenter sont a
considérer des caractéristiques
particulieres et précieuses du travail
manuel artisanal.

La disponibilité de consulter les
échantillons de la gamme couleurs
pour une meilleure sélection d’achat
est un service offert aux clients qui
distingue Lampade Italiane by Sillux
et son réseau commercial.

L'entreprise se réserve le droit
d’apporter toutes les modifications
ou améliorations n'importe quand
retenues utiles pour maintenir les
plus hauts standards de qualité
des produits présentés dans ce
catalogue.

Die Lampade Italiane by Sillux
Leuchten kénnen mit Armaturen mit
verdnderlichen Kennzeichenen fur:

o FARBE

metallische und begehrte
Ténungen mit gleichbleinender und
Ubergeprufter Qualitat

o FLACHENEFFEKTE realisiert mit
sorgfaltiger Handbearbeitung
ausgestattet werden

Alle Armature sind genau bis ins
kleinste Detail und beendet mit
begehrter Qualitat.

Die Glaser werden in
Alleinverkaufsrecht fir Lampade
Italiane by Sillux herstellt und sind
handgemacht.

Sie kénnen fur diesen Grund leichte
Tonung- und Forménderungen
zeigen, die eigene und wertvolle
Kennzeichenen von handwerklicher
Bearbeitung sind.

Die Moglichkeit, die Farbenmuster
zu befragen, dient um die
Einkaufsauswahl zu lenken und sie
ist ein Dienst fur die Kundschaft.
Er kennzeichnet Lampade Italiane
by Sillux und Ihr Versorgungs- und
Verkaufsnetz.

Die Firma vorbehéltet sich,
andauernd jede Anderung oder
Verbesserung vorzunehmen, die
nutzlich ansieht zu Beibehaltung
der groBten Qualitatsstandards
in den Produkten, die in diesem
Katalog illustriert werden.

Las lamparas Lampade ltaliane
by Sillux pueden ser dotadas
de monturas con caracteristicas
variables por:

® COLOR, tonalidad y pinturas
metalicas rebuscadas, de calidad
constante y controlada

o EFECTO DE SUPERFICIE
realizado con riguroso trabajo
manual

Todas las monturas estén precisas
en los detalles y acabadas con
calidad rebuscada.

Los vidrios han sido realizados
para Lampade Italiane by Sillux en
exclusiva y trabajados a mano.
Por esta razén pueden presentar
pequefas variaciones de tonalidad
o de forma que son caracteristicas
peculiaresy preciadas de la
lavoracion manual artesanal.

La posibilidad de consultar
muestras de colores sirve

para orientar la eleccién de
adquisicion y es un servicio

a la clientela que caracteriza
Lampade Italiane by Sillux y su red
de distribucion y venta.

La impresa se reserva el derecho
de aportar en cualquier momento
cada modificacion o mejora
indispensable al mantenimento de
los maximos estandar de calidad
en los productos ilustrados en el
presente catalogo.
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